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EG-Konformitatserklarung
EU vastavusavaldus / EB atitikties deklaracija / EK atbilstibas deklaracija

gemal Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A und Gerauschrichtlinie 2000/14/EG
vastavalt masinadirektiivi 2006/42/EU lisale Il A ja miiradirektiivile 2000/14/EU
kaip nustatyta pagal MasSiny direktyvos 2006/42/EB Il A priedg ir direktyva 2000/14/EB del valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su lauko sglygo-
mis naudojamos jrangos j aplinka spinduliuojamu triukSmu, suderinimo
ka noteikts MasSinu direktivas 2006/42/EK II.A pielikuma un Troksnu direktiva 2000/14/EK

Hersteller (Name und Anschrift):
Tootja (nimi ja aadress):

Gamintojas (pavadinimas ir adresas):
Razotajs (nosaukums un adrese):

Hiermit erklaren wir, dass die Maschine (Typ)
Herewith we declare that the machine (Type)

Par la présente, nous déclarons que la machine (Type)
Por la presente, declaramos que la mjquina (Tipo)
Leistung / Output / Puissance / Potencia:

Seriennummer:
Seerianumber:

Serijos numeris:
Sérijas numurs:

folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
vastab jargmistele olulistele maarustele:

atitinka Sias jam taikytinas nuostatas:

atbilst Sadiem noteikumiem, kas uz to attiecas:

Angewandte harmonisierte Normen:
Kohaldatud harmoneeritud standardid:
Taikyti suderinti standartai:
Piemérojamie harmonizétie standarti:

Die benannte Stelle nach 2000/14/EG
Nimetatud koht lilitati (Illitatakse) sisse
2000/14/EB paskelbtoji jstaiga
2000/14/EK pilnvarota iestade

Ammann Verdichtung GmbH
Josef-Dietzgen-Stralie 36
53773 Hennef

GERMANY

Vibrationsplatte / Vibratsiooniplaat / Vibroploksté / Vibroplatne

APR 22/40 APR 30/50 APR 30/60 APR 40/60
HONDA HONDA HONDA HONDA
GX160UH2 GX270UT2 GX270UT2 GX270UT2
3.6 kW 6.0 kW 6.0 kW 6.0 kW

weitere Informationen siehe Typenschild

lisateabe leiate andmesildilt

daugiau informacijos rasite jrenginio duomeny ploksteléje
sikaku informaciju sk. instrumenta plaksnité

2006/42/EG 2000/14/EG | 2005/88/EG 2014/30/EG
2006/42/EU 2000/14/EU | 2005/88/EU 2014/30/EU
2006/42/EB 2000/14/EB | 2005/88/EB 2014/30/EB
2006/42/EK 2000/14/EK | 2005/88/EK 2014/30/EK

EN 500-1 ; EN 500-4

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystral3e 2

90341 Nurnberg/ GERMANY
Kenn-Nr. 0197

wurde (wird) eingeschaltet zur / vastavalt direktiivile 2000/14/EU / buvo (yra) jtraukta / bija (ir) iesaistita:

Konformitétsbewertung nach Anhang VIl aus 2000/14/EG
vastavuse hindamiseks vastavalt direktiivi 2000/14/EU lisale VIII
vertinant atitiktj pagal 2000/14/EB VIII prieda

2000/14/EK VIII pielikuma atbilstibas novértéSana

Gemessener Schallleistungspegel L
Measured sound power levelL

Niveau de puissance de son L

Nivel de potencia sonora medidoL

Garantierter Schallleistungspegel L
Guaranted sound power levelL

Niveau de puissance de son garanti L
Nivel de potencia sonora garantizado L

Hennef, 01.07.2019

Ort, Datum
Koht, kuupéev / Vieta, data / Vieta, datums

1ISO 9001 Zertifikats-Nr.:
1ISO 9001 sertifikaadi nr:
1ISO 9001 sertifikato Nr.:
1ISO 9001 sertifikata Nr.:

09100 67054

105 dB 105 dB 105 dB 105 dB

108 dB 108 dB 108 dB 108 dB

Thomas Frenzel, MD&COO / i.V. Mark Piitz, HoR&D

Unterschrift, Angabe der Funktion im Unternehmen
Allkiri, andmed funktsioonist ettevéttes
ParaSas bendroves vardu
Paraksts, amats uznémuma

Aufbewahrung der technischen Unterlagen bei 0.g. Person
Tehnilist dokumentatsiooni haldab eespool mainitud isik
Techniniai dokumentai saugomi pas pirmiau minéta asmenj
Tehnisko dokumentaciju glaba iepriekS§ minéta persona

Ammann Verdichtung GmbH | Josef-Dietzgen-Stral3e 36 | 53773 Hennef | GERMANY | Tel. +49 2242 8802-0 | Fax +49 2242 8802-59
Geschéftsfihrer: Thomas Frenzel; Bernd Holz | HRB 1949 Amtsgericht Siegburg | info.avd@ammann.com |

www.ammann.com | Productivity Partnership for a Lifetime



PriekSvards
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Designation

Type

Serial No.
Service Weight (] ‘—

Engine Power KW Vear of Construction [___]
|

Henn

Made in Germany

B3297003

AMM:=NN

Saja rokasgramata ir ieklauti:

e Drosibas noteikumi.

¢ Ekspluatacijas noradijumi.

e Noradijumi par apkopi.

Si rokasgramata ir paredzéta instrumenta ekspluatacijai bavlau-
kuma un apkopes inZeniera vajadzibam.

Sis rokasgramatas meérkis ir saprotami izskaidrot, ka ekspluatét
instrumentu, un nepielaut klimes nepareizas ekspluatacijas dél.
levérojot noradijumus par apkopi, paildzinas instrumenta uzti-
cams kalpoSanas laiks bavlaukuma, ka arf samazinas remonta iz-
maksas un dikstaves laiks.

Sirokasgramata ir jaglaba vieta, kur instruments tiek ekspluatéts.
Ekspluatéjiet So instrumentu tikai ta, ka noradits, un ievérojiet ro-
kasgramatas noradijumus.

Vienmer ievérojiet rokasgramatas droSibas noteikumus, ka arl
Vacijas Negadijumu obligatas apdroSinaSanas un novérSanas
iestazu federacijas (HVBG) darba droSibas un veselibas aizsard-
zibas noteikumus («BGR 118 — Parvietojamo celu baves masinu
lietoSana»)

un citus spéka esosos negadijumu novérsanas noteikumus.
levérojiet art attiecigos spéka esoSos valsts normativos aktus.

Ammann Verdichtung GmbH neatbild par instrumenta darboties
Spéju, ja to lieto nepiemérota veida un mérkiem, kam tas nav pa-
redzets.

Garantija neattiecas uz klodainu ekspluataciju, nepareizu apkopi
un nepiemérotu darba materialu lietoSanu.

lepriekS minétd informacija nepaplaSina Ammann Verdichtung
GmbH garantiju un uznéméjdarbibas atbildibas nosacijumus.

Meés paturam tiesibas tehnisku izmainu rezultata bez iepriekséja
bridinajuma izdarit grozijumus $aja informacija.

Lhdzu, pierakstiet (dati no instrumenta datu plaksnites)

1. Instrumenta veids:

2. Instrumenta Nr.:

3. Dziné&ja veids:

4. Dzinéja Nr.:

ISspausdinta Vokietijoje

Ref.Nr. 2-00002057LV 03/2021 AVD

Ammann Verdichtung GmbH

Josef-Dietzgen-StrafBe 36 « 53773 Hennef « GERMANY
Tel.: +49 2242 8802-0 « FAX: +49 2242 8802-59

E-Mail: info.avd@ammann.com

www.ammann.com
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1. DroSibas noteikumi

Sis Ammann instruments ir izstradats ar vismodernakajam teh-
nologijam atbilstigi spéka esoSajiem noteikumiem. Tomér Sis
instruments var nodarit kaitéjumu personam un ipaSumam, ja:
e to nelieto paredzétajiem meérkiem;

e to neekspluaté pieméroti kvalificétas un apmacitas personas;

e tas ir parveidots vai parblveéts neatlauta veida;

e netiek ievéroti speka esosSie droSibas noteikumi.

Saja sakara visam personam, kam ir uzticéta instrumenta eks-
pluatacija, apkopes vai remonta veikSana, ir jaizlasa un jaievéro
§1 lietoSanas rokasgramata, it ipaSi droSibas noteikumi. Vajad-
zibas gadijuma tas ir ar parakstu jaapstiprina uznémumam, kas
lieto So instrumentu.

Turklat ir jainformé par Sadiem noteikumiem, kuri ir jaievéro:
e spéka esoSie noteikumi par negadijumu novérSanu;

e visparigi atziti droSibas noteikumi;

e valsts normativie akti.

Standarta lietoSana

Sis instruments ir piemérots visu veidu blietéSanas darbiem
inZeniertehniskas jomas un celu baves vajadzibam. Ar to var blietét
visus pamatnes materialus, pieméram, smiltis, granti, viznus, smal-
cinatus akmenus, asfaltu un kompozitu materialu brugakmenus.

Nepareiza lietoSana

Instruments var radit apdraudé€jumu, ja to lieto neapmacitas perso-
nas vai mérkiem, kam tas nav paredzéts.

Aizliegts karaties instrumenta, ka ar1 vizinaties uz ta.

Instrumentu nedrikst lietot nogazés ar slipumu vairak neka 20°.
Nelietojiet instrumentu uz cieta betona, ieklata asfalta, loti
sasalusam vai nestabilam virsmam.

Kas drikst stradat ar So instrumentu?

Ar So instrumentu drikst stradat tikai piemeérotas kvalifikacijas, ap-
macitas un pilnvarotas personas vecuma no 18 gadiem.

Iznémuma karta to drikst darit arT nepilngadigas personas, ja vien
tas ietilpst vinu apmacibas plana un tiek noziméts uzraugs.

Personas, kuras atrodas alkohola, medikamentu vai narkotiku ie-
tekmé, nedrikst stradat ar instrumentu un veikt tam apkopi vai re-
montu.

Lai veiktu apkopi un remontu, it ipasSi hidrauliskajai sistémai un elek-
troniskajam detalam, ir vajadzigas TpaSas zinaSanas, tapéc to drikst
veikt tikai kvalificeétas personas (mehaniki, kas specializéjusies bav-
niecibas un lauksaimniecibas masinas).

Instrumenta parveidoSana un parbuvéSana

DroSibas noldkos instrumentam
parveidosanu vai parbavi.

Més neatzistam ari citas rezerves dalas un TpasSo aprikojumu, kas

nav sanemts no mums. Uzstadot un/vai lietojot Sadas detalas, var
apdraudét darba droSibu.

Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par bojajumiem, kas radusSies
neoriginalo rezerves dalu un Tpasa aprikojuma lietoSanas rezultata.

nedrikst veikt neatlautu

DroSibas informacijas ekspluatacijas un apkopes nora-
dijumos

Saja rokasgramata tiek lietoti $adi simboli un apziméjumi, lai izceltu
TpaSi svarigus noradijumus:

Izmanto, lai noraditu uz tiesSu, bistamu situaciju, kuru
nenovérsot, sekas biis smagi savainojumi vai nave.

Izmanto, lai noraditu uz iespéjami bistamu situaciju,
kuru nenovérsot, sekas varétu bit savainojumi vai

—> pave.
levéribai

Izmanto, lai noraditu uziespéjamu vides piesarnojuma
risku, kuru nenovérsot, sekas varétu biit vietéjs vai
globals kaitéjums videi.

© > i

=
=
@

Izmanto, lai noraditu uz iesp&jamiem materiadliem
zaudéjumiem un/vai noraditu uz lasitajam noderigu
papildu informaciju, pieméram, vadibas optimizacijas
iespéjam un atsaucém uz informaciju citas dokumenta
vietas.

Norade

Instrumenta transportéSana

Instrumentu drikst uzkraut un transportét tikai ta, ka noradits
lietoSanas rokasgramata.

Lietojiet tikai piemérota veida transportu un celSanas iekartas ar pie-
tiekamu celtspéju!

Piestipriniet pie TpaSajiem stiprindjuma punktiem piemérotas siks-
as.

Nostipriniet instrumentu, lai tas nesagaztos vai nenoslidétu nost.
Arkartigi bistami ir staigat vai stavét zem paceltas kravas. Nostipri-
niet instrumentu uz transportlidzekla, lai instruments neveltos, nes-
lidétu un nesagaztos.

>

Instrumenta iedarbinaSana
Pirms iedarbinasanas

lepazistieties ar instrumenta darba un vadibas elementiem un darba
reZimiem, ka art ar darba vidi.

Seit ietilpst, pieméram, Skeérsli darba zona, pamatnes slodzes izturl-
ba un vajadzigie droSibas priekSnoteikumi.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu (aizsargapavus, ausu aizsar-
gus utt.).

Parbaudiet, vai visas droSibas ierices ir cieSi uzstadrtas.
Nedarbiniet instrumentu, ja ir bojati riki vai vadibas ierices.
ledarbinasana

Ja instrumentam ir rokas starteris, lietojiet tikai razotaja parbauditus
droSibas klokus un precizi ievérojiet dzinéja razotaja ekspluatacijas
noradijumus.

Lai iedarbinatu dizelmotoru, svarigi ir novietot dzin€ju pareiza pozi-
cija un pareizi turét roku uz startera.

Rokas starteris ir jagriez ar maksimalo spéku, l1dz dzinéjs sak darbo-
ties, citadi starterim var rasties atsitiens.

Precizi ieveérojiet lietoSanas rokasgramata minéto iedarbinaSanas
un apturéSanas kartibu un nemiet véra indikatorlampinas.

Ja instrumentam ir elektriskais starteris, iedarbiniet to tikai no instru-
mentu panela.

Aizliegts iedarbinat instrumentu un ar to stradat potenciali spradzien-
bistama vidé!

ledarbinaSana ar akumulatora starta kabeliem

Savienojiet «pozitivo» polu ar «pozitivo» un «negativo» polu ar «ne-
gativo» (zeméjuma vads). Zemeéjuma vads ir japievieno pédejais un
jaatvieno pirmais! Nepareizs savienojums izraisa smagu elektriskas
sistémas bojajumu.

2-00002057LV © Ammann Group 03/2021
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ledarbinaSana noslégtas telpas, tunelos, raktuvés vai dzilas
tranSejas

Dzingja izpludes gazes ir arkartigi bistamas!

Tapéc, stradajot ar instrumentu noslégtas telpas, tunelos, raktuvés
vai dzilas tranSejas, ir janodrosina pietiekama gaisa padeve, ko elpot
(sk. UVV «Bivdarbi», BGV C22, 40. un 41. punkts).

Instrumenta vadiba

Darba ierices, kas standarta lietoSanas gadijuma automatiski tiek
noregulétas, tiklidz tas atlaiz, nedrikst bat noblokétas.

Pirms darba parbaudiet, vai droSibas ierices un bremzes darbojas
pareizi.

Virzot instrumentu atpakalgaitd, it TpaSi uz tranSeju malam un
valniem, ka ar1 Skérslu prieksa, instrumenta operators nevar nokrist
vai tikt sadragats.

Jaievéro droSs attalums no tranSeju malam un valniem un jaizvairas
no ricibas, kuras rezultata instruments var apgazties!

Vienmér vadiet instrumentu t&, lai nesavainotu rokas ar cietiem
priekSmetiem!

AugSup pa nogazi ir javirzas uzmanigi un taisna virziena.

Stavas nogazes virziet instrumentu atpakalgaita, lai tas nevarétu uz-
gazties virsa.

Ja konstatéjat droSibas iericu klimes vai citas klimes, kas apdraud

instrumenta droSu ekspluataciju, nekavéjoties ir japartrauc stradat ar
instrumentu un janovers klomes.

Veicot blietéSanas darbus éku tuvuma vai virs caurulvadiem u.tml.,
parbaudiet vibracijas ietekmi uz ékam un caurulvadiem; vajadzibas
gadijuma partrauciet darbu.

Instrumenta novietoSana stavéSanai

Novietojiet instrumentu uz cietas un lidzenas virsmas.

Izslédziet piedzinu un noblokéjiet to, lai nepielautu nejausu
izkustéSanos vai neatlautu lietoSanu. Ja vajadzigs, aizveriet degvie-
las varstu. Neuzstadiet uz Sasijas aprikojumu ar iebdvétu
parvietoSanas mehanismu. ParvietoSanas mehanisms ir paredzéts
tikai transportéSanas noltkiem.

Benzina uzpildiSana

Uzpildot benzinu, dzin&jam ir jabat izslégtam.

Aizliegta atklata liesma, aizliegts smékét.

NeizSlakstiet degvielu, savaciet iztecinato degvielu piemérota
tvertné, nepielaujiet degvielas iesikSanos zeme.

Parbaudiet, vai ielietnes vacins ir cieSi nosléegts.

Noplide degvielas tvertné rada spradzienbistamus apstak|us, tapéc
tvertne ir nekavéjoties janomaina.

Apkope un remonts

levérojiet lietoSanas rokasgramata noradito apkopi, parbaudi un
reguléSanu un minétos intervalus, ka ari informaciju par rezerves
dalam.

Apkopi drikst veikt tikai kvalificétas un pilnvarotas personas.

Veicot apkopi un remontu, piedzinai ir jabat izslegtai.

Instrumenta apkopi un remontu drikst veikt tikai uz cietas un lidze-
nas virsmas, un instrumentam ir jabat nostiprinatam, lai tas neiz-
kustétos.

Mainot detalu montéjumus un atseviSkas sastavdalas, jaizmanto
pieméroti un nevainojami funkciong&josi celSanas mehanismi un siks-
nas ar piemérotu celtspéju. Uzmanigi piestipriniet detalas pie
celSanas mehanismal!

Rezerves dalam ir jaatbilst razotaja tehniskajam prasibam. Tapéc iz-
mantojiet tikai originalas rezerves dalas.

Pirms veicat darbu ar hidrauliskajiem caurulvadiem, tajos ir vispirms
jaatbrivo spiediens. Spiedienam paklauta hidrauliska ella var radrit
smagus ievainojumus, ja izSlakstas.

Ar hidrauliskam iericém drikst darboties tikai personas, kuramir spe-
cializétas zinaSanas par hidrauliku un vajadziga pieredze!

Nereguléjiet spiediena redukcijas varstus.

Notecinot hidraulisko ellu, tai ir jabat darba temperatara. levéerojiet
piesardzibu — applaucésanas risks!

1. DroSibas noteikumi

Savaciet notecinato hidraulisko ellu un atbrivojieties no tas videi ne-
kaitiga veida.
Neiedarbiniet dzinéju, ja hidrauliska ella ir iztecinata.

Kad darbs ir pabeigts (sistéma nav spiediena), parbaudiet visus sa-
vienojumus un skravju savienojumus, vai nav noplades.

Regulari parbaudiet visas §|atenes un skrivju savienojumus, vai nav
noplides un no arpuses vizuali saskatamu bojajumu! Nekavéjoties
noveérsiet visus bojajumus.

Regulari nomainiet hidrauliskos caurulvadus ar aréji saskatamiem
bojajumiem (atkariba no ta, cik ilgi izmantoti), pat ja nav redzami bo-
jajumi, kas ietekmé droSumu.

Pirms darba ar instrumenta elektrisko sistemu atvienojiet akumula-
toru un izolgjiet to, nosedzot vai iznemot no instrumenta.

Regulari parbaudiet instrumenta elektriskas iekartas.
Nekavéjoties janovers tadi bojajumi ka valigi savienojumi, nolietoti
vai apsvilusi vadi u.c.

Transportéjot nostipriniet akumulatoru, lai tas nesagaztos, nes-
[Tdétu, netiktu sabojats un taja nerastos issavienojums.

Pareizi atbrivojieties no nolietotiem akumulatoriem.
Nenovietojiet darbarikus uz akumulatora.
R1koSanas ar skabes akumulatoriem

Transportéjot ar skabi pilditus akumulatorus,
augSupveérsta pozicija, lai skabe neizSlakstitos.
Neturiet tos dzirkstelu, atklatas liesmas un citu uzliesmoSanas avotu
tuvuma.

Nepielaujiet skabes nokliSanu uz adas un apgérba. Ja tomér notiku-
si saskare, nekavéjoties nomazgajiet skabi ar tiru ddeni un meklgjiet
medicinisku palidzibu.

Péc apkopes un remonta pabeigSanas pareizi uzstadiet un parbau-
diet visas aizsargierices.

tiem ir jabdt

Parbaude

Specialistam ir japarbauda cela veltnu, tranSeju veltnu un
vibroplatnu droSiba atkariba no konkréta darba veida un darba ap-
stakliem, kad vien vajadzigs, tomér ne retak ka reizi gada.

AtbrivoSanas no instrumenta, beidzoties ta kalpoSanas
laikam
Atbrivojoties no instrumenta, kad beidzies ta kalpoSanas laiks,

IpaSniekam ir jaievéro valsts normativie akti par atkritumiem un vi-
des aizsardzibu. Tapéc Sada gadijuma ieteicams sazinaties ar:

e profesionalu specializétu uznémumu, kas darbojas Saja joma un
kam ir attiecigs sertifikats;
e razotaju vai ta pilnvarotu pakalpojuma organizaciju.

RaZzotajs neatbild par veselibas kaitéjumu Tpasniekam un videi radi-
to kaitéjumu, ja netiek ievéroti ieprieks minétie higienas un ekologis-
kie principi.



2. Tehniskie dati
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1. Gabartti
A 254 mm 330 mm 330 mm 410 mm
B 600 mm 700 mm 700 mm 860 mm
C 1140 mm 1140 mm 1140 mm 1364 mm
D 625 mm 765 mm 765 mm 780 mm
E 1000 mm 1000 mm 1000 mm 1000 mm
F 1180 mm 1180 mm 1180 mm 1180 mm
G 400 mm 500 mm 600 mm 600 mm
2. Svars
Instrum. galvena dala 100 kg 199 kg 199 kg 263 kg
TransportéSanas ratini +8.7 kg +9.3 kg +9.3 kg —

3. Piedzina

Dzinéja veids HONDA GX160UH2 HONDA GX270UT2 HONDA GX270UT2 HONDA GX270UT2
Uzbaves veids 1 cil. €etrtaktu benzina dzingjs

Jauda 4.8 7S | 3.6 kW 8.0 ZS| 6.0 kW 8.0 ZS| 6.0 kW 8.0 ZS| 6.0 kW
péc atruma 3600 1/min 3100 1/min 3100 1/min 3100 1/min
DzeséSanas sistema Gaiss

Degvielas patérins 1.41/h 2.11/h 2.11/h 2.11/h

maks. nogazes lenkis 20° 20° 20° 20°

maks. slipums 35% 35% 35% 35%
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2. Tehniskie dati

APR 22/40 APR 30/50 APR 30/60 APR 40/60
Piedzina ar centrbédzes sajugu un Kilsiksnu
Transmisija (turpg./atpakal.) hidrauliska
Darba atrums 0 - 22 m/min 0 - 26 m/min 0 - 26 m/min 0 - 29 m/min
Centrbédzes spéks 23 kN 32 kN 32 kN 42 kN
Vibracijas frekvence 98 Hz 90 Hz 90 Hz 65 Hz

6. Maksimala darba efektivitate

Maksimala darba efektivitate lfdz 528 m*h [fdz 780 m*h lfdz 936 m*/h [idz 1044 m’/h

7. Tvertnu tilpumi

Degvielas tvertne 311 531 531 531

8. IpaSie aksesuari

Nodilumaizsardzibas plaksne X X X X

TransportéSanas ratini X X X X

Darba stundu skaititajs X X X X

ServiceLink X X X X
X =Ipasie aksesuari / S = sérijveida / — = nav pieejams

9. Dati par troksni un vibraciju

Saskana ar EK MaSinu direktivu (2006/42/EK) tika iegati Sadi dati par troksni un vibraciju, nemot véra talak minétos standartus un direktivas. Dar-
ba laika Sis vértibas var atSkirties atkariba no konkrétajiem apstakliem.

9.1 Dati par troksni?”)
EK Masinu direktivas 1. pielikuma 1.7.4.U. apak3punkta noteiktie dati par troksni attiecas uz Sadiem lielumiem:

skanas spiediena fimenis 91.3 92.3dB 92.3dB 103.7 dB
operatora zona L,

Izméritais skanas jaudas lTmenis Lyan 105 dB 105 dB 105 dB 105 dB
Garantétais skanas jaudas limenis Ly 108 dB 108 dB 108 dB 108 dB

Die Gerauschwerte wurden unter Berticksichtigung folgender Richtlinien und Normen ermittelt:
Richtlinie 2000/14/EG / EN I1SO 3744 / EN 500-4

9.2 Dati par vibraciju

Plaukstas/rokas vibracijas vértibas saskana ar EK MaSinu direktivas 1. pielikuma 3.6.3.1. apakSpunktu:

Paatrinajuma kopéja vibracijas

o <2.5m/s’ <2.5m/s’ <2.5m/s’ <2.5m/s’
vértiba a,

Neprecizitate K 0.5 m/s?

Paatrinajuma vértiba tika noteikta, nemot véra Sadas direktivas un standartus:
EN 500-4 / DIN EN ISO 5349

ATa ka ar %0 instrumentu ir iesp&jams parsniegt atlauto nominalo trok3na limeni 85 dB(A) apméra, operatoram ir javalka pieméroti ausu
aizsargi



3. Ekspluatacija

3.1 Apraksts

APR sérijas ierices ir mainama virziena vibroblietes, kuru darbt-
bas pamata ir divu vilnu svarstibu sistéma.

Dzinéjs nodroSina piedzinu ierosmes kédei uz pamatnes plaks-
nes ar centrbédzes sajuga un Kilsiksnas palidzibu. lerosmes
kéde rada blietéSanas darbam vajadzigo vibraciju, kas rodas no
iebavéta nelidzsvara.

Instrumentu virza ar vilk8anas stiena rokturi. To vada ar vadibas
iericém, kas atrodas uz vilkSanas stiena.

APR sérijas ierices ir piemérotas visiem tunelu un celu baves
darbiem.

Ar to var blietét visus pamatnes materialus, pieméram, smiltis,
granti, viznus, smalcinatus akmenus, asfaltu un kompozitu ma-
terialu brugakmenus.

3.1.1 Aprikojuma parskats

4 3 5

B3297005

Nodilumaizsardzibas plaksne”
Pamata plaksne ar ierosinataju
lekarSanas smaguma centra punkts
Darba stundu skaititajs®”

Jagstiena rokturis/Gaitas svir
Motora atruma svira

Jagstienis

Transportésanas ratini”

© 0 N O 0o B~ WN P

Benzina dzinéjs
10 Centrbédzes sajugs
Ypasie aksesuari
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3.2 Vadibas ierices uz vilkSanas stiena

B2897004

1 Vadibas svira

Vadibas svira kalpo nelidzsvara reguléSanai ierosmes kédé un ir
pastaviga reguléSanas ierice.

I turpgaita

0 blietéSana viena punkta

I atpakalgaita

Vadibas svira automatiski paliek sava pozicija tikai tad, ja ir ie-

statits maksimalais turpgaitas iestatijums (a). Cita iestatijuma

vadibas svira tiek parvietota maksimalas turpgaitas virziena, ja

to atlaiz.

Ja vadibas sviru darbina parak atri vairakas reizes, transmisijas

svira tiek noblokéta atpakalgaita. Saja gadijuma:

¢ atlaidiet sviru turpgaitas pozicija lidz maksimalajai turpgaitas
pozicijai;

e dazu sekunZu laika ta tiek atblokéta, un ir iespéjams parslégt
transmisiju.

Vadibas sviru var darbinat tikai tad, ja dzinéjs ir ieslégts.

Jainstruments ir izslégts, svira tiek noblokéta, ja to mégina darbi-

nat.

No jauna iedarbinot dzingéju, svira tiek uzreiz atblokéta.

3. Ekspluatacija

2 Dzinéja apgriezienu vadibas svira
STOP
MIN
MAX

Dzingja jaudu var pakapeniski palielinat ar vadibas sviru. Ja
dzin&ja apgriezieni ir minimali (MIN), tiek partraukta centrbédzes
sajuga piedzina ierosmes kédei, un dzinéjs darbojas tuk3gaita.
Centrbédzes sajugs no jauna darbojas, ja vadibas sviru parvieto
aptuveni par '/, no tas reguléSanas gajiena.

Dzingja apturéSana (tikai )
tukSgaita (aizturéta pozicija)

pilna jauda



3. Ekspluatacija

3.3 Pirms ekspluatacijas * Novietojiet instrumentu uz lidzenas virsmas.
Briesmas dzivibai, Savainojumu risks.. * Parbaudiet ) _
Neievérojot $aja pamaciba sniegto informaciju un vi- |~ motorellas fimeni;

sus droSibas noradijumus, sekas bus dzivibas ap- — hidrauliskas ellas lTmeni;

draudéjums, savainojumi vai materiali zaudéjumi. . .

) J ] — degvielas padevi;

+ Ripigi izlasiet un ieveérojiet Saja pamaciba sni o L o
Rupigl 1z7as etu | IEVETO) evt_saja pamac ba sniegto — skrivju savienojumu cieSumu;

informaciju un jo 1pasi droSibas noradijumus.

. L . o — hidraulisko caurulvadu stavokli un funkcionalitati;

* |zlasiet un ievérojiet motora lietoSanas pamaciba
sniegto informéaciju un jo TpaSi noradijumus par — dzingja un instrumenta stavokli.

dro&ibu, vadibu un apkopi. .

Savainojumu risks.
Nelietojot vai lietojot nepiemérotus individualos aiz-

sardzibas lidzek|us (IAL), var nodarit kaitéjumu vese-
[Tibai un savainoties.

Péc vajadzibas uzpildiet smérvielu saskana ar smérvielu ta-
bulu.

+ Individualie aizsardzibas lidzekli ir, pieméram:
austinas;

droSibas apavi;

— darba cimdi;

respirators.

+ Nokomplektéjiet un nodroSiniet attiecigajam darba
veidam atbilstigus individualas aizsardzibas lidze-
klus.

+ Lietojiet tikai tadus individualas aizsardzibas lidze-
klus, kuru stavoklis atbilst noteikumiem un kuri
nodroS8ina efektivu aizsardzibu.

2-00002057LV © Ammann Group 03/2021
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3.4 VilkSanas stiena reguléSana un
blokéSana

Materialo zaudéjumu risks.
Parastas darbibas laika fikséjot jlgstieni, var sabojat

fiksacijas ierices dalas.

+ Parastas darbibas laika nefiksgjiet jagstieni.

3.4.1 VilkSanas stiena reguléSana

B3297006

e Griezot reguléSanas skravi (2), vilkSanas stieni (1) var iestatit
jebkura pozicija ta, lai panaktu vislabako roktura darba augs-
tumu.

3. Ekspluatacija

3.4.2 VilkSanas stiena blokéSana

B3297007

¢ |ekraujot un transportéjot instrumentu, vilkSanas stienim (1) ir

jablt noblokétam augSéja pozicija, pagriezot blokéSanas
skravi (3).



3. Ekspluatacija

3.5 Dzinéja darbiba 3.5.1 Dzingja iedarbinaSana

Dzivibas apdraudéjums, ieelpojot izplides gazes.
Slégtas vai slikti védinatas telpas indigas motora iz-
plides gazes var izraisit bezsamanu vai pat navi.

+ Nekad nedarbiniet ierici slégtas vai slikti védinatas
telpas.

+ Neieelpojiet izplides gazes.

+ Nedarbiniet aukstas iedarbinaSanas ierici, kad mo-
tors ir silts.

+ Ja motors neiedarbojas, pavirziet akseleratora svi- == ON

ru par aptuveni / atzimes «MAX» virziena.

+ Nelaujiet startera rokturim strauji atsisties pret mo-
toru. Léni virziet to atpakal, lai nesabojatu starteri.

* Avarijas situacijas pagrieziet motora slédzi pret at- || 83297008

Zimi «OFF», lai izslégtu motoru. e Stumiet degvielas varsta sviru (1) pozicija «<ON (IESL.)».

N

B3297009

¢ Stumiet gaisa varsta sviru (2) pozicija «CLOSE (AIZVERTS)».

10
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3. Ekspluatacija

B3297011 B3297012

e Viegli velciet startera rokturi (5), lldz jatat pretestibu, tad to
strauji paraujiet bultinas virziena, ka noradits talak.

e Lénam novietojiet startera rokturi atpakal sakotnéja pozicija.

B3297010

e Pagrieziet dzinéja slédzi (4) pozicija «ON (IESL.)».

11



3. Ekspluatacija

3.5.2 Jadzingjs ir iedarbinats

3.5.3 Motor abstellen

B2897014

B3297014

e |estatiet dzinéja apgriezienu sviru (1) tukSgaitas pozicija
(MIN).

e Laujiet dzinéjam darboties 1-2 minates, lai sasiltu.

B3297013

e Ja gaisa varsta svira (2) ir parvirzita pozicija «CLOSE
(AIZVERTS)», lai iedarbinatu dzinéju, lenam virziet to pozicija
«OPEN (ATVERTS)», tiklidz dzingjs ir sasilis.

e lestatiet dzinéja apgriezienu sviru (1) pozicija «MIN».

2 OFF

B3297015

e Pagrieziet dzingja slédzi (2) pozicija «OFF (1ZSL.)».

12
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B3297016

e Stumiet degvielas varsta sviru (3) pozicija «OFF (1ZSL.)»

13

3. Ekspluatacija



3. Ekspluatacija

3.6 Ekspluatacija * Dzingja iedarbinasana.

Dzivibas apdraudéjums, iericei apgazoties vai sli-
dot.
Uz slidoSa materiala, nestabilam apmalém un gludam
virsmam ierice var apgazties vai slidét. Tadéjadi var
radit smagus vai pat navéjosus ievainojumus.
¢ Pa nogazém vienmér vadiet ierici uzmanigi un vir-
ziena uz prieksu.

+ Stavas nogazes, braucot augsup, vadiet ierici atpa-
kalgaita, lai noveérstu ierices apgasanos.

¢ Pie bedru malam un izvirzijumiem, ka ari pirms
Skersliem, vadiet ierici ta, lai ierices vaditajs ne-
varétu krist vai paklat zem ierices.

+ Atpakalgaita vadiet ierici, turot to pagrieztu saniski,
lai ierices vaditajs nevarétu paklat zem ierices.

B2897046

+ leverojiet pietiekamu attalumu Iidz bavbedru ma- - . o - ] - N
Iam un krdmiem. ¢ |estatiet dzinéja apgriezienu sviru (1) pilnas jaudas pozicija

e ; . (MAX).
+ Nekada gadijuma neizpildiet darbibas, kuras var ie-

tekmét ierices stabilitati!

+ Aizliegts braukt uz cieta betona, saistita bitumena
seguma, sasalusas vai neizturigas zemes virsmas.

Sajuga bojajuma risks
+ Darbiniet ierici tikai ar pilnu jaudu.

+ Tsu partraukumu gadijumos iestatiet tuk3gaitas ap-

griezienu skaitu. ’%

Materialo zaudéjumu risks.
¢ Kompozitakmens bruga blivéSanai ieteicams lietot

nodilumaizsardzibas plaksnes (papildpiederums),
lai novérstu ierices un blivéjama materiala bojaju-
mus.

[: (I
o
LS e

%

B3297032

e QOperatora pareizs novietojums ir aiz instrumenta.

e Vadiet un virziet instrumentu, izmantojot vilkSanas stiena rok-
turi (2).

e Ar turpgaitas/atpakalgaitas sviru iestatiet kustibas virzienu un
atrumu (2).

14
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3.7

Darba stundu skaititajs”

< 2

B2897020

®| 1235

):J
0=

2
&)

NG

informacijas.

— Darba stundas (veselos stundas).

e Darba stundu skaititaju (1) var izmantot, lai ieladétu vairakas

— Tiek paraditi motora ellas un gaisa filtra nomainas intervali:

Mainit intervali: Dzinéja ellas un gaisa filtri dzinéjs

1. 2. 3.
Servisa Servisa Servisa
trauksme trauksme trauksme
Displejs CHG CHG CHG
displeja olIL OlL Air Filter
Intervals 20 stundas 100 stundas 50 stundas
25 stundas 25 stundas
Countdown |— e R
ieprieks ieprieks

Mirgo periods 2 h

YpaSie aksesuari

15
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3. Ekspluatacija

3.8 Nodilumaizsardzibas plaksne”

Kompozitakmens bruga blivéSanai ieteicams lietot nodilumaiz-
sardzibas plaksnes. Tadéjadi var noveérst ierices un blivéjama
materiala bojajumus. Pieejami Sadi nodilumaizsardzibas

3.8.1 1. varianta montaza

Savainojumu risks, ko rada noteikumiem neat-
bilstiga celSana un transportéSana.

SaspieSanas risks, iericei kritot vai apgazoties.

plakSnu modeli:

1. variants 2. variants

+ PacelSanai drikst izmantot tikai sérijveida uzstadito
centralo celSanas cilpu.

+ |zmantojiet tikai piemérotas celSanas ierices ar pie-
tiekamu celtspéju.

+ Nestaviet zem paceltas kravas.

Savainojumu risks, ko rada noteikumiem neat-
bilstiga montaza.

¢ Montazu veiciet tikai tad, kad motors ir izslégts un
ierice novietota uz lidzenas pamatnes; rikojieties
arkartigi uzmanigi.

+ Lietojiet individualas aizsardzibas l1dzeklus.

+ Lietojiet tikai tadus darbarikus, kuru tehniskais sta-

lerices tips Platums Vajadzigi | Montaza bez
Preces Nr. darbariki |darbarikiem
APR 22/40 400 mm - +
AF-0-2208110 !
APR 30/50  |500 mm - +
AF-0-2908100
APR 30/60 600 mm + -
AF-0-3208110
APR 40/60 600 mm - +
AF-0-3408200

voklis ir nevainojams.

+ Neizmantojiet bojatas detalas.

Ypasie aksesuari

+ Parbaudiet, vai visas detalas:
0 — ir komplekta;
— nav bojatas;
— ir tiras.

# Lai nodroSinatu nevainojamu ierices gaitu, péc
5 stundam parbaudiet Vulkollan plaksnes nosprie-
gojumu un vajadzibas gadijuma nospriegojiet stin-
grak.

16
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¢ Novietojiet ierici uz lldzenas virsmas, izslédziet motoru.

3. Ekspluatacija

NS

|!”‘/’"®
0 >
b \/‘—///

B3297033

B3297030

e Atbrivojiet spriegoSanas skrivju (1) pretuzgrieznus (2) un ne-
daudz izskravéjiet spriegoSanas skraves.

Izmantojot celtni, paceliet ierici apm. 15-20 cm augstuma.

e Aizsardzibas plaksni (3) novietojiet zem ierices un abas

17

pusés iekariet pamatnes plaksné.

Abas pusés uzlieciet fiksacijas uzgriezni (4) un viegli uzs-
kravéjiet, nepievelciet.

Vajadzibas gadijuma centréjiet aizsardzibas plaksni un nolai-
diet ierici.



3. Ekspluatacija

B3297031

e Stingri pievelciet aizmuguréjos fiksacijas uzgrieznus un atkal
nedaudz paceliet ierici.

¢ Pievelkot reguléSanas skrlvi, vienmeérigi nospriegojiet aiz-
sardzibas plaksni; starp pamatnes plaksni un aizsardzibas
plaksni vajadzétu bat 4-5 mm lielai spraugai.

¢ Nolaidiet ierici.

e Stingri pievelciet pretuzgriezni un priek3€jos fiksacijas
uzgrieznus.

18
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3.8.2 2.varianta montaza

A

Brstami

VAN

levéribai

Norade

Savainojumu risks, ko rada noteikumiem neatbils-
tiga celSana un transportéSana.

SaspieSanas risks, iericei kritot vai apgazoties.

+ PacelSanai drikst izmantot tikai sérijveida uzstadito
centralo celSanas cilpu.

* Izmantojiet tikai piemeérotas celSanas ierices ar pie-
tiekamu celtspéju.

+ Nestaviet zem paceltas kravas.

Savainojumu risks, ko rada noteikumiem neatbils-
tiga montaza.

+ MontaZu veiciet tikai tad, kad motors ir izslégts un
ierice novietota uz lidzenas pamatnes; rikojieties
arkartigi uzmanigi.

* Lietojiet individualas aizsardzibas l1dzeklus.

+ Lietojiet tikai tadus darbarikus, kuru tehniskais sta-
voklis ir nevainojams.

+ Neizmantojiet bojatas detalas.

+ Parbaudiet, vai visas detalas:
— ir komplekta;
— nav bojatas;
— irtiras.

B3297017

e |zmantojot celtni, nedaudz paceliet ierici (apm. 15-20 cm).

e Centrégjiet aizsardzibas plaksni zem ierices.

¢ Nolaidiet ierici un novietojiet uz aizsardzibas plaksnes.

3. Ekspluatacija

B2897022

e Ar rokturiem (1) parvelciet aizsardzibas plaksnes cilpas (2)
pari pamatnes plaksnes stariem (3).

B3299105

e Tagad ierice ir gatava darbam.

19



3. ServiceLink

3.9 ServiceLink”

3.9.1 Service Link relejs

Servicelink ir aparatdras relejs, kas saglaba un sata tadus da-
tus, ka akumulatora spriegums (iericém, kuras darbojas ar aku-
mulatoriem), darba laiks un ierices iedarbinaSanas skaits, ka ar
informacija par novietojumu un kustibu.

Relejs ir piemeérots uzstadiSanai uz visu veidu un razotaju ie-
ricém, ka art tas saglaba ieri€u datus lokali. Datus var apskatit
Ammann lietotné vai stacionaraja datu blokal).

3.9.2 Akumulatora uzlades Iimenis

lericém, kuras darbojas ar akumulatoriem, var parbaudit akumu-
latora uzlades limeni. Tas palidz novérst dikstavi bojatu akumu-
latoru d€| un samazinat izdevumus akumulatoru mainai.

3.9.3 Datu saglabaSana

lerices datus var saglabat tieSi iericé. Ta var vieglak sameklét
nepiecieSamos dokumentus vai datus. Visi dati ir saglabati iericé
digitala formata.

Datus var apskatit Ammann viedtalruna (Android un iOS) lie-
totné, ka arr Ammann apkalpo3anas portala datora.

Ammann saglaba jisu e-pasta adresi registracijai Ammann lie-
totné un apkalpoSanas portala.

3.9.4 Aprikojuma parvalde

ServiceLink piedava opciju planot iericu apkalpoSanu.
TieSsaistes pieeja lauj parskatit visu aprikojumu, parbaudit sta-
vokli un apkalpoSanas datus, ka art apkalpoSanas planu ar Servi-
ceLink palidzibu.

Ylpasie aksesuari

3.9.5 Service Link Ammann lietotné

Ammann lietotné ir pieejami Service Link dati par visam iericém,
kuras atrodas WLAN vai Bluetooth LE tikla darbibas zona. Lie-
totné var ievadit datus par katras ierices apkalpoSanu un remon-
tu, lai vélak papildinat un saglabat tos ServiceLink aparatara.

20
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3.9.6 Service Link tiesaistes lietotne

Visas ierices ir parvalddmas Ammann apkalpoSanas portala.
Dati tiek augSupieladéti katru reizi, kad apkalpoSanas lietotne iz-
veido savienojumu datora vai ServiceLink datu bloka, izmantojot
WLAN vai Bluetooth LE tiklu.

Lai apskatit aktualus datus, jaregistréjas Ammann apkalpoSanas
portala:
www.ammann-service.com

3. ServiceLink

3.9.7 Service Link datu bloks1)

Datu bloks reala laika saglaba tuvako iericu datus no visiem rele-
jiem. Dati ir pieejami lietotné un tieSsaistes portala. Tada veida
var parvaldit visu eso3o aprikojumu, parbaudit akumulatoru uz-
lades Iimeni un tehniskas apkalpoSanas terminus.

Yizvéles aprikojums

21



4. TransportéSana

UzkrauSana un transportéSana

4.1
Dzivibas briesmas paceltas kravas dé|!

A Savainojumu risks, ko rada noteikumiem neatbilstiga
celSana un transportéSana.

* Aizliegts
— atrasties zem paceltas kravas,
— stavét zem paceltas kravas,
— braukt lidzi paceltai kravai.

+ Raugieties, lai netiktu apdraudéta neviena perso-
na.

* Uzkraujot izmantojiet tikai pietiekami izturigas un
droSas rampas.

+ Pirms lietoSanas parbaudiet, vai saskarpunkti (ra-
mis, celSanas gredzeni) nav bojati un nolietoti. Ne-
kavéjoties nomainiet bojatas detalas.

# Uzkraujot un transportéjot, noblokéjiet vilkSanas
stieni.

+ Nostipriniet instrumentu pret velSanos vai
noslidésanu, ka art pret apgasanos.

# Uzkraujot, piestiprinot un pacelot instrumentu,
vienmeér izmantojiet paredzétos celSanas punktus.

levainojuma risks kermena parslodzes dél!

A Pacelot ierici transportéSanai vai parneSanai, pastav
ievainojumu risks (pieméram, mugurai).

+ lekartas pacelSanai izmantojiet tikai pacelSanas ie-
rici.

|!€/77"‘

-

B3299018

e Lai celtu maSinu, piestipriniet celtna aki (1) pie iekarSanas
smaguma centra punkta (2).

22
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83297019, M

e Péc uzkrauSanas instruments ir janostiprina vieta.

23

4. TransportéSana



4. TransportéSana

4.2 Transportéanas ratini” TransportéSanas
transportéSanai.
Savainojumu risks.
llgakas dikstaves laika uz transportéSanas Ilidzekla,
ka art braucot pa nelidzenu vai slipu virsmu, samazi-

JAN

levénbai

nas ierices noturiba. lerice var apgazties vai slidét.

¢ llgakas dikstaves laika nenovietojiet ierici
stavéSanai uz transportéSanas lidzekla.

* Uz nelidzenas vai slipas zemes virsmas brauciet
uzmanigi.

Savainojumu risks.
Pacelot un nolaizot ierici, var savainot pédas!

+ Nenovietojiet pédas zem paceltas pamatnes plaks-
nes.

+ Valkajiet droSibas apavus.

Ypasie aksesuari — APR 22/40; APR 30/50; APR 30/60

ratinus var

izmantot

értai

instrumenta

B3297020

e Novietojiet vilkSanas stieni (1) vertikali.

B3297021

24

to uz zemes.

¢ Nonemiet Sasiju (2) no montazas kronSteina (3) un novietojiet
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4. TransportéSana

B3297022

B3297024

¢ Novietojiet vilkSanas stieni (1) horizontali un noblokgjiet pozi-

cija (4).

B3297023

e JavilkSanas stienis ir noblokéts pozicija, sasveriet instrumen-

tu uz priekSéjas malas, lai Sasija brivi kustétos zem plaksnes.

25

Izmantojot vilkSanas stieni, sasveriet instrumentu uz aizmu-
guri, lidz ta atrodas horizontali uz Sasijas. Instruments ir saga-
tavots transportéSanai.

Péc transportéSanas piestipriniet Sasiju atpakal, veicot
iepriek§ minéto kartibu apgriezta seciba.



5. Apkope

5.

1 Visparigas piezimes

ROpiga apkope:

4

4 83 080 38

llgaks kalpoSanas laiks.
Labaka darboties spégja.
Retakas dikstaves.

Labaka uzticamiba.
Zemakas remonta izmaksas.

levérojiet droSibas noteikumus!

Apkopi drikst veikt tikai tad, ja dzingjs ir izslégts.

Pirms apkopes veikSanas dzinéjs un instruments ir rapigi
jaiztira.

Novietojiet instrumentu uz ltdzenas virsmas un nostipri-
niet to pret velSanos un slidéSanu.

No visiem darba materialiem un nomainitajam detalam ir
jaatbrivojas drosa un videi nekaitiga veida.

Pirms darboSanas ar elektrisko aprikojumu atvienojiet
akumulatoru un nosedziet ar izoléjoSiem materialiem.

Nesajauciet vietam akumulatora «pozitivo» un «negati-
vo» polu.

Svarigi, lai stravas vados nerastos 1ssavienojums.

Pirms instrumenta metinaSanas nonemiet visus savieno-
jumus un akumulatora kabelus.

Nekavéjoties ir janomaina indikatorlampinu izdegusas
spuldzites.

Tirot instrumentu ar augstspiediena Gdens straklu, nevir-
ziet stroklu tieSi uz elektriskajam detalam.

Kad mazgasana ir pabeigta, Zavéjiet ar saspiestu gaisu,
lai nerastos virsmas nopladstrava un korozija.

26
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5. Apkope

5.2 Apkopes grafiks

Intervali
reizi diena péc vajadzibas

Apkopes darbi

Tirlt instrumentu |

Parbaudit motorellas limeni® |

Nomainit motorelju” m® [ ]

Iztirit degvielas filtru® [ ]

Parbaudit gaisa filtru” [ |

Nomainit gaisa filtra elementu?® [ | (m)

Parbaudit varstu klirensu® [ R

lerosmes kéde: parbaudit ellas limeni | |

lerosmes kéde: nomainit e|lu” [ B [ |

Virzulis: nomainiet virzula blivéjumu |

Virzulis: nomainiet dzilas rievas lodiSu
gultni

Parbaudtt hidrauliskas ellas [Tmeni |

Nomainit hidraulisko ellu [ |

Parbaudit hidrauliskos caurulvadus?® ]

Parbaudit gumijas amortizatorus ]

Parbaudit kilsiksnu |

Parbaudit skravju savienojumu

e md ]
clesumu

YSkatiet dzingja rokasgramatas noradijumus.
Vai reizi gada.
“Pirmoreiz.

27



5. Apkope

5.3 ElloSanas grafiks

< Mainas intervali oo -
ElloSanas punkts Daudzums [darba stundas] Sveérviela Pasatijuma Nr.
1. Dzinéjs
APR 22/40 0,581 Pirmoreiz péc 20 h; Motorella 2-80601100
péc tam ik péc 250 h API SG-CE
APR 30/50 1,101 SAE 10W40
APR 30/60
APR 40/60
2. lerosmes kéde
APR 22/40 0,501 Pirmoreiz péc 100 h; Transmisijas ella 2-80601110
péc tam ik péc 250 h saskana ar JDM J20C
APR 30/50 0,751 vai reizi gada
APR 30/60
APR 40/60 1,001
3. Hidraulika
APR 22/40 0,171 nav vajadzigs Hidrauliska ella 2-80601070
HVLP 46
APR 30/50
APR 30/60
APR 40/60 0,651
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5. Apkope

5.4 Alternativs elloSanas grafiks

Motorella Motorella Transmisijas Tada hi ek . S
API SG-CE API SJ-CE ella saskana ar L’Tf’asf’s'c‘;f'\,’g“‘,"';ka :'Ig'a‘\','l'_spkis ATF —ella
SAE 10W40 SAE 10W30 JDMJ20C > >
ARAL Extra Turboral Fluid HGS Vitam GF 32 Vitam HF 46 ATF 22
SAE 10W40
BP Vanellus C6 Global Plus Hydraulik TF-JD Energol HLP-HM 32  Bartran HV 46 Autran MBX
SAE 10W40
CASTROL Tection SAE 10W40 Castrol Power 1 Agri Trans Plus  Hyspin SP 32 Hyspin TQ-D
Racing 4T 10W-30 AVH-M 46
ESSO Ultra 10W40 Torque Fluid 56 Univis N 32 Univis N46  ATF 21611 1I-D
FUCHS Titan Unic MC TITAN CARGO Agrifarm a. Renolin ZAF520 Renolin Titan ATF 3000
SAE 10W-30 UTTO MP b. Plantohyd 32 8 B 46 HVI
HONDA ' 4 Stroke Oil 10W30 ' '
API/SJ
KLEENOIL Panolin HLP - E—
PANOLIN Synth 327
LIQUI MOLY SPECIAL TEC AA Panolin HLP
10W-30 Synth 327
MOBIL a. Delvac SHC a. Mobilfluid 424 Mobil DTE 24 Univis N 46  ATF 220
b. Mobil Super M 10W40 —— b. Mobilfluid 426
¢. Mobil Super S 10W40"
SHELL Engine Oil DG 1040 - Donax TD Tellus T32 Tellus T 46 a. Donax TA
b. Donax TX
TOTAL Rubia Polytrafic 10W-40 Transmission MP Azolla ZS 32 Equivis ZS 46 Fluide ATX
YPussintétiskas vieglas slodzes ellas
“Biologiskas universalas hidrauliskas ellas
Katra atsevi$ka gadijuma ir japarbauda hidraulisko mineralellu un biologisko hidraulisko ellu samaisi$anas iespéjas un saderiba. Mineralellas
atlieku saturs ir jasamazina saskana ar VDMA specifikaciju 24 569.
TABO1003LV (A)
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6. Apkope (Dzingjs)

6.1 Svariga piezime 6.2 Degvielas sistémas
+ Saja pamaciba ir ieklautas tikai motora ikdienas ap- Ugunsbistamu  vielu radits dzivibas  ap-
kopes darbibas. levérojiet noradijumus motora draudéjums.
lietoSanas pamaciba un taja sniegtos apkopes no- | JEXEm Benzins ir arkartigi ugunshistama un spradzienbista-

radijumus un intervalus.

30

Vide

ma viela. Tapéc, uzpildot degvielu, var radit apdegu-
mus vai smagus vai pat navéjosus ievainojumus.

+ Uzpildiet degvielas tvertni tikai tad, kad motors ir
izslégts.

*

Atklata liesma ir aizliegta.
Nesmékeéjiet.

Neveiciet uzpildi slégtas telpas.
Neieelpojiet degvielas tvaikus.

* 6 o o

Neizlejiet degvielu; izlieto degvielu nekavéjoties
saslaukiet.

Izlietas degvielas radits vides piesarnojuma risks.

+ Neparpildiet degvielas tvertni un nepielaujiet deg-
vielas izlieSanu.

¢ Savaciet izpliduSo degvielu un likvidgjiet to
saskana ar vietéjiem vides aizsardzibas noteiku-
miem.
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6.2.1 Deguvielas kvalitate

Sis dzingjs ir sertificéts darbam ar svinu nesaturo$u benzinu
ar sukna oktanskaitli 86 vai lielaku (zinatniskais oktanskaitlis
91 vai lielaks).

Varat izmantot svinu nesaturoSu benzinu, kas satur ne vairak
ka 10 tilpuma % etanola (E10) vai 5 tilpuma % metanola. Tur-

inhibitorus.

Degvielas lietoSana, kas satur lielaku etanola vai metanola
koncentraciju neka minéts augstdk, var radit dzingja
iedarbinaSanas un/vai veiktspéjas traucéjumus.

Ta var arl sabojat degvielas sisttmas metala, gumijas un
plastmasas dalas.

Garantija nesedz dzinéja bojajumus vai veiktspéjas traucéju-
mus, kas rodas no tadas degvielas lietoSanas, kuras etanola
un metanola koncentracija parsniedz augstakminéto.

6.2.2 Degvielas uzpildes daudzums

lerices tips Dzinéja tips [Litri] [ASV gal]
APR 22/40 HONDA GX160UH2 3.1 0.820
APR 30/50 HONDA GX270UT2 5.3 1.400
APR 30/60 HONDA GX270UT2 5.3 1.400
APR 40/60 HONDA GX270UT2 53 1.400

6. Apkope (Dzingéjs)

6.2.3 Degvielas uzpildiSana

Motora bojajumu risks.

+ |zmantojot sliktas kvalitates vai piesarnotu degvie-
lu, var sabojat motoru.

* Izmantojiet tikai tadu degvielu, kas atbilst minéta-
jam specifikacijam.

+ Aizliegts izmantot nostavejusos vai piesarnotu ben-
Zinu, k& ari benzina un ellas maisijumu.

+ Raugieties, lai degvielas tvertné neiek|atu nedz ne-
tirumi, nedz ddens.

¢ Novietojiet ierici uz lldzenas virsmas, izslédziet motoru.

B3299022

e Notiriet visapkart degvielas ielietnei.

e Atveriet degvielas ielietni un vizuali parbaudiet degvielas Ii-
meni. Uzpildiet tvertni, ja degvielas limenis ir parak zems.

e Uzpildiet degvielu ldz degvielas tvertnes maksimala degvie-
las lTmena apakspusei. Neuzpildiet parak daudz. Lietojiet tikai
bezsvina automobilu benzinu.

e Pirms dzinéja iedarbinaSanas noslaukiet izSlakstijuSos deg-
vielu.

e CieSi aizveriet tvertni.

31




6. Apkope (Dzingjs)

6.3

Dzinéja ella

6.3.1 Parbaudiet, uzpildiet

JAN

levérbai

>

levénbai

®

Vide

Apdeguma risks.
Stradajot ar karstu dzingju, pastav apdeguma risks.

+ Lietojiet aizsargcimdus.

levainojuma risks.

ligstoSa saskare ar dzinéja ellu var izraisit adas kairi-
najumu.

+ Lietojiet aizsargcimdus.

# Saskaroties ar adu, ripigi nomazgajiet to ar adeni
un ziepém.

Vides apdraudéjums paligmaterialu dél.

+ Savaciet nolietoto ellu un atbrivojieties no tas videi
nekaitiga veida.

+ Nepielaujiet, ka ella nonak uz zemes un notekcau-
rulés.

+ Nekavéjoties nomainiet bojato blivejumu.

Dzinéja bojajuma risks.

+ Ekspluatéjot dzingju ar ellas limeni zem minimala
vai virs maksimala markéjuma, var rasties dzingja
bojajumi.

+ Ellas Iimena parbaudes laika dzinéjam jabat novie-

totam horizontali un jabat izslegtam jau dazas
minates.

¢ Novietojiet instrumentu horizontali.
e |zslédziet dzingju.

B4899014.cdr

e Iznemiet ellas ielietnes vacinu/mérstieni (1) un notiriet to.

e levietojiet ellas ielietnes vacinu/meérstieni (1) ellas ielietné, ka
noradits, taCu neieskravéjiet to iek8a. Péc tam iznemiet ara,
lai parbauditu ellas limeni.

e Ja ellas limenis ir neparsniedz meérstiena apakséjo robezas
atzimi, uzpildiet ar ieteicamo ellu I"dz aug$éjai robezas atzi-
mei (ellas ielietnes atveres apakSmalai). Neuzpildiet parak
daudz.

¢ No jauna uzskravéjiet ellas ielietnes vacinu/mérstieni (1).

32
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6.4 Gaisa filtri

Ugunsgréka un spradziena bistamiba viegli
uzliesmojoSu materialu dél.

P>

Bistami

¢ Nekada gadijuma nelietojiet benzinu vai viegli
uzliesmojoSus tiriSanas Skidumus gaisa filtra

ieliktna tiriSanai.
+ Nesmekéjiet darba zona!

* |zvairieties no atklatas uguns un dzirkstelém, pas-
tav ugunsgréka un spradziena bistamiba!

levainojuma risks.

Stradajot ar saspiestu gaisu,
svesSkermeni.

+ |zmantojiet aizsargbrilles.

>

acis var ieklast

+ Nekada gadijuma nevérsiet saspiesta gaisa stravu
uz citiem vai uz sevi.

+ Filtra ieliktna nomaina javeic:
— jafiltréSanas elements ir bojats,
— mitru un ellainu netirumu gadijuma,
— ja dzingja jauda samazinas,
— vismaz reizi gada.

# Sargajiet gaisa kanalu un karburatoru no netiru-
miem.

+ Nekada gadijuma neiedarbiniet dzinéju bez gaisa
filtra ieliktna.

6. Apkope (Dzingéjs)

6.4.1 Parbaudiet/ tiriet

max. 2 bar

B4899015

¢ Noskraveéjiet sparnuzgriezni (1) no gaisa attiritaja parsega (2)
un nonemiet parsegu.

e Noskravéjiet sparnuzgriezni no gaisa filtra (3) un nonemiet fil-
tru.

e |znemiet putuplasta filtru (5) no papira filtra (4).

e Parbaudiet abus gaisa filtra elementus un nomainiet, ja tie ir
bojati. Notiriet gaisa filtra elementus, ja izmantosiet tos atkar-
toti.

e Papira gaisa filtra elements

— izpdatiet saspiestu gaisu (ne vairak ka 2 bar / 200 kPa ) cauri
filtra elementam (4) no iekSpuses.

e Putuplasta gaisa filtra elements

— nomazgajiet
nozaveéjiet.
nozaveéjiet;

siltd  ziepjadent,
Vai notiriet ar

noskalojiet un rapigi
nedegosu Skidumu un

— iemérciet filtra elementu (5) tira motorella, tad izspiediet
ara lieko ellu. Ja putuplasta atstaj parak daudz ellas,
iedarbinot dzinéjs sak damot.

e Armitru lupatinu izslaukiet netirumus no gaisa attiritaja korpu-
sa un parsega iekSpuses. Raugieties, lai netirumi neieklatu
gaisa caurulvada, kas savienots ar karburatoru.

e Uzlieciet putuplasta gaisa filtra elementu (5) uz papira ele-
menta (4).

¢ No jauna uzstadiet salikto gaisa filtru. Zem gaisa filtra ir jabat
uzstaditai starplikai.

e Ciesi pievelciet gaisa filtra sparnuzgriezni.

e Uzstadiet gaisa attiritaja parsegu (2) un ciesi pievelciet spar-
nuzgriezni.
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7. Apkope (lerice)

7.

1 TiriSana

7.

2  Skravju savienojumi

JAN

+ Nekada gadijuma tirisanai neizmantojiet benzinu

Ugunsgréka un spradziena bistamiba viegli
uzliesmojoSu materialu dél.

vai viegli uzliesmojosus tiriSanas Skidumus.

+ Tirot instrumentu ar augstspiediena tdens striklu,
nevirziet straklu tiesSi uz elektriskajam detalam.

7.

¢ Péc katras izjaukSanas reizes nomainiet visus
pasfiksgéjoSos uzgrieznus.

2.1 PievilkSanas griezes moments

@

* Tirot instrumentu ar augstspiediena tdens straklu, mmmmmm
neturiet to tieSi virs gaisa filtra.

M 4 3 2 4,4 3 5 4
M5 6 4 8,7 6 10 7
M 6 10 7 15 11 18 13
M 8 25 18 36 26 43 31
M 10 49 36 72 53 84 61
M 12 85 62 125 92 145 106
M 14 135 99 200 147 235 173
M 16 210 154 310 228 365 269
M 18 300 221 430 317 500 368
M 20 425 313 610 449 710 523
M 22 580 427 830 612 970 715
M 24 730 538 1050 774 1220 899
M 27 1050 774 1480 | 1092 | 1774 | 1308
M 30 1420 | 1047 | 2010 | 1482 | 2400 | 1770

B3297027

Tiriet instrumentu katru dienu.

Péc tiriSanas ir japarbauda visi vadi, S|atenes, savienojumi un
savienotdji, vai tajos nav noplides, savienojumi ir cieSi, vai
nav plaisu un citu bojajumu.

Nekavéjoties ir janovérs visi bojajumi.

TABO1001.cdr

Izturibas kategorija skrivém ar neapstradatu un neieellotu
virsmu.

Veértibas noraditi 90 % no izmantotas tecéSanas robezas pie
berzes koeficienta of p = 0,14.

PievilkSanas griezes momentu regulé ar griezes momenta
uzgrieznu atslégam.

o Noraditas vértibas nav spéka, ja tiek lietota MoS2 elloSana.

34
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7.2.2 Skravju savienojumi

7. Apkope (lerice)

7.3 Parbaudiet gumijas bukses

<

>
Oy =

//724/

B3297028

¢ Vibracijas instrumentiem laiku pa laikam ir japarbauda skravju

savienojumu cieSums.

e leveérojiet pievilkSanas griezes momentus.

B3297029

35

e Parbaudiet, vai gumijas buksém

— nav plaisu vai izplisuSu gabalu, ka art

— vai tas ir stingri nostiprinatas.

e Jair bojajumi, nekavéjoties nomainiet.




7. Apkope (lerice)

7.4  Kilsiksna

Savainojumu risks.

Siksnas parvada darbiba bez aizsarga var saspiest
kermena dalas.

>

levérbai

Norade

+ Neiedarbiniet motoru bez Kilsiksnas aizsarga.

+ Svarigi ir parliecinaties, vai ari ramis tiek spiests uz
gumijas aiztura saskarvirsmam un nevis tikai gumi-
jas elementi tiek izstiepti un tad atlaisti atpakal. Péc
vajadzibas ar amuru viegli iesitiet gumijas aizturus
atpakal uz leju.

+ Vélreiz parbaudiet Kilsiksnas spriegojumu péc 25
darba stundam. Péc vajadzibas noregul€jiet sprie-
gojumu.

7.4.1 Spriegojums un stavoklis — APR 22/40
e Nonemiet kilsiksnas aizsargu.

e Parbaudiet Kilsiksnas spriegojumu un stavokli.

e Péc vajadzibas to nospriegojiet.

B2897037 a——

e No arpuses atskravéjiet gumijas aizturu uzgrieznus (1).

e No abam pusém spiediet augSéjo paplati (2) uz augsu.
X =10 mm.

e Abiem amortizatoriem ir jabat vienadi nospriegotiem.
¢ Pievelciet uzgrieznus (1).

e Manuali iedarbiniet piedzinu un no jauna parbaudiet spriego-
jumu, péc vajadzibas noregul€jiet.

e Nomainiet Kilsiksnas aizsargu.

7.4.2 Spriegojums un stavoklis —
APR 30/50 | APR 30/60 | APR 40/60

¢ Nonemiet Kilsiksnas aizsargu.
e Parbaudiet kilsiksnas spriegojumu un stavokli.
e Pé&c vajadzibas to nospriegojiet.

B2897041

e AtskrOvéjiet skraves (4), bet neiznemiet ara.

|| levietojiet paligrikus (0,6 mm) abas atverés (2, 3).
{|® Nospriegojiet kilsiksnu, grieZot sajiga abas puses pretéjos

virzienos.
e Nospriegojiet sajuga abas puses. X = 10 mm.

e Manuali iedarbiniet piedzinu un no jauna parbaudiet spriego-
jumu, péc vajadzibas noregul€jiet.

e Nomainiet Kilsiksnas aizsargu.
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\‘

.5 lerosmes kéde

Stradajot ar ierosinataju, iespéjami apdegumi
karstas ellas dél.

>

levéribai | & |zmantojiet aizsardzibas Ilidzeklus (cimdus).

# Léni un uzmanigi atveriet ellas izlaiSanas skravi un
izlaidiet spiedienu.

Vides apdraudéjums paligmaterialu dél.

®

+ Savaciet nolietoto ellu un atbrivojieties no tas videi

Vide nekaitiga veida.

+ Nepielaujiet, ka ella nonak uz zemes un notekcau-
rulés.

+ Parbaudiet/nomainiet ierosmes kédes ellu, kad ta ir
silta.

Norade

# Optimalajam ellas limenim uz ieskrovéta ellas
mérstiena jabut starp atzimém «MIN» un «MAX».

Norade

MOTOROL
ENGINE OIL
API SG-CE
SAE 10W40

<

MAX

MIN

B2897042

7. Apkope (lerice)

7.5.1 Ellas Iimenis, ellas maina

B2897043

e Atskrovéjiet ventilacijas skravi (3), ellas ieliethes aiz-
bazni/mérstieni (1) un ellas notecinaSanas aizbazni (2).

e Noteciniet nolietoto ellu.

e |eskravéjiet ellas notecinaSanas skravi (2).

e Uzpildiet jaunu ellu pa ellas ielietnes atveri (1). Skatiet daud-
zumu un kvalitati elloSanas grafika.

e |evietojiet atpakal ellas ielietnes aizbazni/mérstieni (1) un ies-
kravejiet ventilacijas skravi (3).

e AtskrOvéjiet ellas ielietnes aizbazni/mérstieni (1), vélreiz par-
baudiet ellas lTmeni un péc vajadzibas uzpildiet ellu.
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7. Apkope (lerice)

7.6 Hidraulika e Lai parbauditu ellas [imeni, iedarbiniet dzingju un laujiet tam
darboties ar darba apgriezieniem.

7.6.1 Kedes uzpildisana un atgaisoSana e Kustiniet droseles sviru vairakas reizes uz priekSu un atpakal

+ Uzpildot kedes cels tiek saisinats. starp «V» un «R» atzimi.
e Pareizajam ellas [Tmenim ir jabat noraditaja zona (sk. attélu);
Saja bridi droseles svirai ir jabat pozicija «V».
e Ja limenis ir parak zems, uzpildiet hidraulisko ellu; ja ir parak
R APR 22/50 augsts, noteciniet lieko e|lu.
1 APR 25/40 || e |nstrumentam darbojoties un droseles svirai esot pozicija
2::2 25/50 «V», aizveriet blokésanas skravi (1).
2 30/50
APR 30/60
Hydro oil
HVLP 46

B2897044

e Atskrovéjiet blokéSanas skravi (1).
e lestatiet droseles sviru (2) pozicija «V».

e Uzpildiet hidraulisko ellu, vienlaikus pamazam mainot drose-
les sviras poziciju. Lai atgaisotu sistému, laiku pa laikam no-
vietojiet varpstu vertikali.

e Partrauciet uzpildisanu, ja:
— parslédzot sviru, ierosmes kédeé ir dzirdami klikski;

— kustinot sviru, vairs nav jitams gaisa spilvens.
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7.6.2 Hidrauliskie caurulvadi

B2897045

1
2
3
Specialistam (ar zinda3anam hidraulikas joma) ir regulari japar-
bauda hidraulisko caurulvadu darboties spé&ja (vismaz reizi
gada).

Caurulvadi ir nekavéjoties janomaina Sados gadijumos:

Ammann preces Nr.
ra otajs, razoSanas menesis un gads
maks. darba spiediens

jair bojats aréjais slanis vai iekSéjais oderéjums (skrapé&jumi,
plaisas, iegriezumi u.c.);
ja ir trausls aréjais slanis (plaisas caurulvados);

ja caurulvadi ir nedabigi deforméti. Tas attiecas gan uz spie-
diena, gan bezspiediena apstakliem (pieméram, slana
dalianas, gaisa burbulu veidoSanas, saspiestas vietas, savi-
jumi u.c.);

jair noplade;

jair bojati vai deforméti caurulvadu stiprinajumi (blivéjums nav
pietiekami cieSs);

ja caurulvads slid ara no stiprinajuma;

ja stiprindjumos ir korozija (funkcionalitates un izturibas
samazinasanas);

ja ir nepareizi uzstaditi;
jatos lieto ilgak neka paredzétaja termina, t.i., ilgak neka 6 ga-
dus.
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8. Problému novérSana

8.0.1 Vispariga informacija
¢ |evérojiet droSibas noteikumus.

e Remontu drikst veikt tikai kvalificétas un pilnvarotas per-

sonas.

e Kldmju gadijuma ir janem véra ekspluatacijas un apko-
pes noradijumi, lai uzzinatu informaciju par pareizu eks-

pluataciju un apkopi.

e Ja klames céloni nevar atrast vai noverst, sazinieties ar

pilnvarotu Ammann apkopes centru.

e Vispirms parbaudiet visticamakos célonus (drosinataji.

gaismas diodes utt.).
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8.0.2 Kl|amju tabula

8. Problému novérsana

lespéjamais célonis

Dzinéju nevar iedarbinat

Apgriezienu vadibas svira ir pozicija
«APTURET»

Nav degvielas

» Tvertne ir tuk3a

» Degvielas filtrs ir nosprostots

» Degvielas varsts ir pozicija «I1ZSL.»
» Bojats padeves suknis

Zudis ellas spiediens

Parak zema kompresija

Dzinéja slédzis ir pozicija «IZSL.»
Gaisa varsts ir pozicija «<ATVERTS»

Aizdedzes svece ir bojata, aizserejusi
vai nepareizi ievietota

Aizdedzes svece mitra no degvielas
(parpludis dzinéjs)

Partraukta degvielas padeve

» Tvertne ir tuk3a
 Degvielas filtrs ir nosprostots
» Bojats padeves suknis

Zudis ellas spiediens
Mehaniski defekti

Nosprostota degvielas padeve

» Tvertne ir tuk3a

» Degvielas filtrs ir nosprostots

» Nepietiekama tvertnes ventilacija
» Noplude caurulu savienojumos
Nosprostots gaisa attiritajs
Nepareizs varstu klirenss

Dzinéja ir parak daudz ellas
lerosmes kéde ir parak daudz ellas
Hidrauliskas sistémas klime

Nav pietiekams kilsiksnas nospriego-
jums

Kilsiksna ir bojata

Nodilis centrbédzes sajuga oderéjums
lerosmes kédé ir parak daudz ellas
Hidrauliskas sistéemas klime

Risinajums

lestatiet sviru pozicija «| EDARBINAT»

Uzpildiet degvielu

Nomainiet degvielas filtru

Parvietojiet sviru pozicija «IESL.».

Japarbauda darboties spéja

Parbaudiet motorellas limeni

Sazinieties ar Ammann apkopes centru
Pagrieziet dzinéja slédzi pozicija «IESL.».
Parvietojiet sviru pozicija «AIZVERTS».
levietojiet pareizi vai nomainiet aizdedzes sveci

Nosusiniet un no jauna uzstadiet aizdedzes sveci

Standarta darba laika dzinéjs pats no sevis parstaj darboties

Uzpildiet degvielu

Nomainiet degvielas filtru

Japarbauda darboties spéja
Parbaudiet motorellas ITmeni
Sazinieties ar Ammann apkopes centru

Samazinata dzinéja jauda

Uzpildiet degvielu

Nomainiet degvielas filtru

Tvertnei ir janodroSina pietiekama ventilacija
Parbaudiet vitnotos caurulu savienojumus
Iztiriet netirumus no gaisa attiritaja
Noreguléjiet varstu klirensu

Noregulé&jiet motorellas limeni

Parbaudiet ierosmes kédes ellas limeni
Sazinieties ar Ammann apkopes centru

Dzinéjs darbojas, bet instruments nevirzas uz priekSu

No jauna nospriegojiet kilsiksnu

Nomainiet Kilsiksnu

Nomainiet oderéjumu un atsperes
Parbaudiet ierosmes kédes ellas lTmeni
Sazinieties ar Ammann apkopes centru

Piezimes

HONDA

HONDA
HONDA (ja vien dzinéjs nav karsts)
HONDA

HONDA (iedarbiniet dzinéju, turot droseles sviru
pozicija «MAX»)
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9. Glabasana

9.0.1 Interkalaciju

Kad shutdown no maSinas ilga perioda (vairak neka 6 nedélas),

batu janovieto uz ment stabili, firma zemes uz paletes.
e UzglabaSanas zona jabat sausai un jaaizsarga.

e Apkartéja temperatara ir no 0°C Iidz 45°C.

e Masina pirms uzglabasanas

— rapigi notiriet

— parbauda noplades un bojajumus; noverstu visus defektus.

— parklaj ar brezentu.
9.0.2 AtsakSanas
e Pirms atkartota masinu
— noplade,
— bojajums vai nopltde hidrauliskas S|atenes vai
— izskatit citus zaudéjumus.
e noveérst atklatos trakumus.

e Parbaudiet un pievelciet visas skrives savienojumus.
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